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S-11 R ANRIIR A Z [BIHIRAR ¢

3RS, MBER.
/- 4 (EARNANTRONE, % 2RREEhTK)

* SEAMK—RERWS, RNZRLEEMXERES.
* 6WARGBAEMRNOUES TEIWN, YEXT, HEEHKEENHT,

* TEARMNARAERHNES, RENIM. ARIEERCE, TRREE
Weizh, ERAEst4EF e E, RINEEFR—RFE,

+ 8 RIS EBEEHRE OB, VITIHESIRIIAA . XEHT NARIERITH.
|9 BAREAD, MEERMNNB L, EFRMEHIIRE, EAXE.
-ﬁﬁggm%ﬁ%%ﬁ,(ﬁﬁ%%m%%%%)ﬁﬁi%ﬁmA,aﬂ%%

| LI FEFIHREBEL® 7 CXHNRT, MREMEISH., (Phil. 1:3-11 CUS)
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BT <1162>HN0"“5 5" <4336> B 1T AKX 71)?

* CUS Phi
ME=Z]

ippians 1:4 (FE ARMIARANTKR<1162>19 8%, F=XK
b33k <1162>)

* NAS Phi
with joy
<3956>,

ippians 1:4 always <3842> offering <4160> prayer <1162>
<5479> in my every <3956> prayer <1162> for you all

» €U5 Philippians 1:9 P55 <4336>1), Rl EIRINEL, EA
IRAEHIIRE, BN %,

« NAS Philippians 1:9 And this <3778> | pray <4336>, that your love
<26> may abound <4052> still <2089> more <3123> and more

<3123>in real <1922> knowledge <1922> and all <3956>
discernment <144>,




<1162> 6énolg (deesis)

Meaning: a need, entreaty

Origin: from 1189a

Usage: entreaties(2), petition(3), prayer(6),
prayers(6), supplication(1).

<1189a> S€opal (deomai)

Meaning: to want, entreat

Origin: a form of 1210

Usage: ask(1), beg(6), begged(1), begging(2), beseech(2),
implored(1), making request(1),please(1), pray(2),
prayed(3), praying(2).

<4336> -oeoxouat (proseuchomai)

Meaning: to pra

Origin: from and 2172

Usage: make prayers(1), offer prayers(2), pray(44),
prayed(14), prayer(1), praying(24),prays(1).
<4314> - (pros)

Meaning: from the side of (denotes motion from a

CUS Philippians 1:4 (&3& AR AN K<1162> 1 B2,
BRI = EMATK<1162>)

CUS Luke 8:28 fth Il 7 HR&R, mifHA7EfMERT, RAEBY, i,
Ee58JLFEER, ZERBEHAET. Ks1189az{R A~
M.

NAS Luke 8:28 And seeing <3708> Jesus <2424>, he cried <349>
out and fell <4363> before <4363> Him, and said <3004> in a loud
<3173> voice <5456>, "What <5101> do | have to do with You,
Jesus <2424>, Son <5207> of the Most <56310> High <5310> God
<2316>7? | beg <1189a> You, do not torment <928> me."

Vs Philippians 1:9 I FT#55<4336>HY, BEZIR{IHIE L,
HEFIRMBZELIRLE, ZMX %,

CNVS Matthew 14:29 fthiji: “RKME! "KEBMM TR, TH&/KE
b, RS R E %

NAS Matthew 14:29 And He said <3004>, "Come <2064>!" And Peter
<4074> got <2597> out of the boat <4143>, and walked <4043> on the
water <5204> and came <2064> _ Jesus <2424>,

place), at (denotes local proximity), toward (denotes
motion toward a place)

Origin: a prim. prep.

<2172> ebxopal (euchomai)

Meaning: to pray

Origin: a prim. vb.

Usage: pray(3), wish(1), wished(1), would(1).

CUS 3John 1:2 KEM KN, BBIRNFXE, SHEL, LR RZEE—1F,
NAS 3 John 1:2 Beloved <27>, | pray <2172> that in all <3956> respects <3956> you may
prosper <2137> and be in good <5198> health <5198>, just <2531a> as your soul <5590>
prospers <2137>.

EFHITK [ ERHEE / B E S 4



HIoR<1162>F1“5 25" <4336>F (T A X 712

* ° Philippians 4:6 iy 5 — LH R, RAENFEETHEE<4335>, HK
<1162>, MR, FIR{FrENEIFH,

o ESV NAS phijlippians 4:6 Be anxious <3309> for nothing <3367>, but in
everything <3956> by prayer <4335> and supplication <1162> with
thanksgiving <2169> let your requests <155> be made <1107> known
<1107> to God <2316>.

<1162> 6énoig / deésis, “thk, B3R, A, ExETEEE. =, R, EltRtiRHiEXK.
BRI EE S8R, BETERY). BYINGY. $FEKEEE, BRNEARARE M
IR, MR AEITEEMREK,

<4336> npoosvyopat / proseuchomai, “¢55”, BV NEIEhE, EnEERE. R#ES.
L EESFE. B85, B, TASE. 33E. k. fikFERSE. Frld <1162> aJLAHE <4336>
FLRER—FEAMESARE, B <4336> RNIRT <1162>,

CNVS Philippians 4:7 X%,  fFTIG@E AR T BT L, DEEERERE, ﬁﬂ MO ERE
CUS Philippians 4.7 # TG AN L, DEEERHE, RFEMNOOERS.

ESV Philippians 4:7 And the peace of God, which surpasses all understanding, will guard your hearts and your
minds in Christ Jesus.




thR 5 h& At 4R A7

>———— MMESLLEH 1:4, 1:9 5 4:6 KkF

e O
Ak ] <4336> RAHE N,
AEHHS \ 2 TIPOGEVXOMAL / TIPOCEVXN ?jﬁ H......

PR X H) “H5 57

BEAGRE \ o % AR E
i - SENaIC #RRREEH
[ #5 ] K W2 oh ) —Fh R,
Eﬁme

}ﬁ* <1162> &énoig @ #4545 <4336> npocetyopat / mpoceuxT]
« HEAGKEE, BT, fiiE Xa‘tl: o BB “HEET
o FARHIER, BR. AR o LRI, MAEE
o B AY). BYEY ooToo o TAEHIE, HE. Bl AR
o RS T H—HEARE I, AR, AR
/E@k‘]: 4)?;}2

HEd:6 EEE. m:}z S, BRI E SR,
%&# BRI XHRB M E AT ; a‘ﬁ:km%ivhm%ﬂfﬁ%ma:k

npooevyopan / mpooevxn ) XEIFHEE;  Sénos RBEPHAEEBREEMK.




k= — wr A n T L EIA:](ElaE, TE/JEEE
AN T__Thi = W% Em 5. EEEEmHXE R

fﬁ%ﬁ%
1§'J§ZIJ Hﬁﬁ* %E ﬁﬂE S, EEEEAREETE, HMALCMTEMAA,
« XZEFINHHYIE, TEFHAE’\J%EZ@E?*%O
« T UK FF2WEER
o XLZHSIANMBRMER. HLEER,
« EEMRRIEIL, JIAFEHEENZES. HE. KEFR
s BEX N HEEFEEENM, AE2ENSREAS.

-TEE%.@aﬁﬁﬁﬁﬁmAW#%
c Bl CBEEX MRS RBEER. "RESXPTE—ERTHR. "RES
BRI, XRS5 BN ARE S R S %
. RABERHENER
ﬁi k. B, AT EE IR,
ARGLTEHAMBENNES, MEREBOREWER, FKFXIT.




RE B &

c OB ER, MR

1 ZEIL,

T?Dl/\;i‘ﬂkﬁmlxxi gl‘

IPES

» W EELRNTEED A2, (‘H’EEE
BEFNE) FRELTENA, B

FHEENET.

« UHEEFeouINREEEH

RF, WRBEHRZIISH,
1:9-11 CUS)

71X
(Phil.

e 9 And this | pray, that your love may
abound

e Still more and more
¢ in real knowledge and all discernment,

e 10 so that you may approve the things
that are excellent,

e in order to be sincere and
blameless until the day of Christ;

e 11 having been filled with the fruit
of righteousness which comes
through Jesus Christ,

e to the glory and praise of God.
(Phil. 1:9-11 NAS)



“ZE D115 (all discernment) 235 T4 ¢

<144> aioBnolg (aisthesis)

<145> aioOntrplov (aistheterion)

g/lga.ni'nfg: perlc;gption Meaning: to perceive E)/I?a.m.nfg: OrglaIBOf perception
rlgln: rom Origin: from aio (to perceive) rigin. from
Usage: discernment(1). Usage: perceive(l). Usage: Senses(l)_

- HFrBEN, BEERINEZ0, EAIRMSENIR<144> F, ZTHX %, (Phil. 1:9 CUS)

<143> aicBavopat (aisthanomai)

CNVS Hebrews 5:14 R K KMARY, A BEMZEZAR, fB{1A e“‘E<145>ﬁj3“"'??ZEE#*L FLEENHERIE T
CUS Hebrews 5:14 MR KA AR, A BERZTHR, MRV 0E<145>, J&4ERIA, FEED TS 7

ESV Hebrews 5:14 But solid food is for the mature, for those who have their powers of discernment<145>
trained by constant practice to distinguish good from evil.

NAS Hebrews 5:14 But solid food is for the mature, who because of practice have their senses <145>trained
to discern good <2570> and evil <2556> (Heb. 5:14 NAS).

CUS Luke 9:45 i f[INERE<50>X1E, HEBDEREL, Ml AseiIE<143>, Ml ABEXTANER.
NAS Luke 9:45 But they did not understand <50> this <3778> statement <4487>, and it was concealed <3871> from

them so <2443> that they might not perceive <143> it; and they were afraid <5399> to ask <2065> Him about
<4012> this <3778> statement <4487>.



FHERIA . =1 HREFER—Rk

k5:14 B8 “BfE / 07 / powers of discernment” B[R XR1E

1348 / root verb

<143> aioOdvopat (aisthanomai)
zhid . BH. B, WX

/ N

B <143> k4 B <143> JR4E
<144> aioBnoig (aisthesis) <145> aicOnTNpLoV (aistheterion)
&1 M. WAL HPS B BE. BREEE. B
mmERaE: BRAEAS / BixZiE: BRANFELERE
perception, discernment organ or faculty of perception
(1] BCBUE: Phil. 1:9 HHIUR [ =reuie Heb G L b BE | By f

powers of discernment

%4

. IR REAFRIEX. <143> RHFAFAR,; <144> BiF BAL HWX—HRES;
/

y,
- (8
|

e <145> & “RAMNR[ENERE", FLK5:14 W50 "DHEERE

g

\ o

I

Q HHER: @@ (BN > MREA MR/ HW) > BERA (BE/ER) ’



“ZE D115 (all discernment) 235 T4 ¢

<144> aioBnolg (aisthesis)

<145> aioOntrplov (aistheterion)

g/lga.ni'nfg: perlc;gption Meaning: to perceive E)/I?a.m.nfg: OrglaIBOf perception
rlgln: rom Origin: from aio (to perceive) rigin. from
Usage: discernment(1). Usage: perceive(l). Usage: Senses(l)_

s WATHEN, MEZERMNNEZ0, TAATEEIIR<144>E, ZMX %, (Phil. 1:9 CUS)

<143> aicBavopat (aisthanomai)

BTSN, MERRNNZOEMRMZEEIIRA EZMXE, (BRzZEE$1:9 F1EK)

BT KRR RIMNNZBOBEERR AP NNRSmMARIGEK, (Hxtb$1:9 ZHKFERXK)
REXHFHESN BIRMNNZBUREERENMRM—UIoHEN L, SkKEFEFEESR, (HZLEPL FRAEEFER)
BIEENEERMNEB TR M X omE, WA EBEMMESRNERS, (HXZEAZEL9 2ikF)

And this is my prayer: that your love may abound more and more in knowledge and depth of insight, (Philippians1:9 NIV)
And it is my prayer that your love may abound more and more, with knowledge and all discernment, (Philippians1:9 ESV)
And this | pray, that your love may abound yet more and more in knowledge and in all judgment;(Philippians1:9 KJV)
And this | pray, that your love may overflow still more and more in real knowledge and all discernment, (Philippians1:9
NASB)



ZHREE (chokhmah)

J/’%E—E@ m(l 2) Wi (musar) 0

AE S (binah)
EE A_%‘;',ﬂ £ <02451>F11)l| 15<04148> ,
_ﬁitlél’%ws»%‘iﬁo (Pro 1:2 CUS)

To know <o0304s> wisdom <024s1> and instruction

<04148> (discipline, correction, I0in(musar)),

to understand (discer<0995> 3 (bim) Words of ~ CUS Genesis 2:17 R

B=
WISDOM INSTRUCTION
SKILL DISCIPLINE

B SR/ I
M \WORDS OF

L . _ Eéa\”J%%i?l‘iTtE’\J

Insight <0998> (nxa (binah) ), (Prov. 1:2 ESV) Z RREn
_ ﬁ%ﬁ%%E%%
k- B 5T,

ESV Genesis 2:17
but of the tree of

- the knowledge of
A MATTER OF good and evil you

LIFE’AND.DEATH shall not eat, for in
L. the day that you eat P .
of it you shall surely i%ﬁ%ﬁiéﬁ I
die."
yaIbER: E’PFT\/E

AR AR ST



SRR FREE BETHE?

. CJ\‘VS JPhlilllzpplans 1: 1%%331[]};%}% T Sladpepovta;E |
WARIF<1308> ANEWET  mrEH. HEHE, #E
SBHA, BEIRENET the things that differ /

e CUS philippians 1:10 {F{R{[18E 72 7/ .
=4 (’ET’EE‘—%%% EI the things that are excellent

<1308>) 1’E1ﬁJZ7I—9E T EY A, 57 ABEFEFAIE / APEFEHA
5 = PEFSEHE,

S 18]

EF]

/
IIInI
i)

i
i
N
Wy
[T
‘_I\]
il

o NAS philippianS 1:10 so that you

May approve the thingS that are Transfer: trans (across)+ fer (carry)
excellent<1308>, in order to be <1308> Sadépw (diaphero)

Slfnére]r'e ‘?nd blameless until the day Meaning: to carry through, to carry about, to
o) rist;

differ, to make a difference, to surpass

CUS Galatians 4:1 T AAZ =W A, BAZEWHEA, Origin: from 1223 and 5342
EAZENNE, FAMER{METLDH1<1308>, From 8td (G1223) and dbépw (G5342)

CUS Luke 23:26 # ERER L A9RHE, H—NEFSATET, M TR, CUS Mark 11:16 th N F AN EE<1308>38 B MR BB 213<1223>,
foEIMEm, E+FREEMRS L, MMEESEH2REMWER. (MK, 11:16 CUS)



66 HH-

Sraépw: N E R "B Foil" B2"EHE 25"

Phil. 1:10 EP FEIRMIRE 0 PEAB R 4F IR 7 B93%E SOR J& B

i o
f ; WA <1223> d1a (dia) + A <5342> (pép(,o (phero)
T gt 4. B E-2H N w ® RR. WX
<1308> Swupépw (diaphero)
EAEG: BEMHEIE /  wEILE
FMH_E: carry through / carry across
B—B: 2Rk BR: ERSH B=RE: HBZTERH BUE: 5k “HEX/ERENE
T waE FEIE. —d  KEHEF. DT X —HHE—FERE, v EETXRAiEARL
i Eik. 2 o~ E » » HEEEE, =28,
| el @ ) FREWFF -{l' §§§‘dﬁﬁmﬁ \VI TEE. 22
carry across be carried apart — differ SZ:‘gZ:; r; b:g;:; er_i;r the things that excel /
L 3 3 L 3 L the things that matter )
N Nt =
Bl 1: —E X Bl 2: R NX # 3: Phil. 1:10
=0 ) I S WETER B, B €ig 10 doxipalely Ouag Ta drapépovra
GLa(pspw Hﬁm Z:I;]\ ﬁ# (dlffel') @ E}]ﬂg&; - (surpass) Eéjﬂﬁj‘] “W%{I]ﬁﬁﬁﬂ& / ﬁ”
_____ MWEFFH, REEE, S8NE"
LA 5 5 ) \ —HhH—HRE. B JL B F 2 EFEARFME: approve what is excellent ]
ﬁ 14 r’ 14 173 ». ”» " - “ »
ph dapipw H dwa + @epw MR, KH Wik, WH WZRBE; M BT
«I:lle ‘ Sl “BIEAR” ; BN “ARE” REDR “E%4. B ; £H 1:10 &,
L Ta Stapépovra EBLRIFRIX “HLERX, EEE, HEEGHENSE",

: WEdE - A > AR > BERHE - Hx/ EEE

14



<1381a> dokipdlw (dokimazo)

Meaning: , by impl. v
T = e Vs WAt S
J] jj =l J0N 700N

. Usage: analyze(2), approve(3), approved(1),
approves(1), examine(4), examines(1),
prove(1),proving(1), see fit(1), test(2), tested(3),
try(1), trying to learn(1).

* CUS Philippians 1:10 £ fRI18E D AI<1381>2FF, (ESEMBREFNZE) 1
WELENA, BEFEENET.

* ESV Philippians 1:10 so that you may approve <1381> what is excellent, ...

* NAS Philippians 1:10 so that you may approve the things that are excellent, in
order to be sincere and blameless until the day of Christ;

CUS Romans 12:2 A EREXNSR, REBEOEEHMEL, 1y
RIRE(TAHNER, L2U=EMNHMER. (Rom. 122CUS)

Sokwpalw NEARE: ANERA4'F—F. 7¥F—T", M2 REZEMMOATY, R EIERAE. A%F.
AEMN. T EBFERANRIE:

8—, test/examine: L. K. BE,

%8~ approve / recognize as genuine: TAT]. A AE. FHIAEMNE.

XAMEBEMEXF"AZE—H, EAERELEAMBARE, MEAXAURLE, INET4RFEERE. EX. &
EMME. EEHORN.




<1381a> dokipalw (dokimazo) <1384> §6kiuo¢ (dokimos)

Z N NI O /\ Meaninfg: to test, by impl. to approve Meaning: tested, approved
A Origin: from 1384 igine
ld- -l/ik EJ_\_\L E/\] < 1 3 84> Usage: analyze(2), approve(3), approved(1), Orlgm: from 1209
approves(1), examine(4), examines(1), Usage: approved(7).

prove(1),proving(1), see fit(1), test(2), tested(3),
try(1), trying to learn(1).

Zigtei e, R
BER. &R, B
AT

CNVS Romans 16:10 [o[f&E £ £ ERFRIFRI<1384>T EbF, o BEr ZEZREAM A, (Rom. 16:10 CNVS)

CUS Romans 16:10 X [o] E B E B W AI<1384> Lk F] %2, [T F ZHEREMNAZ.
(Rom. 16:10 CUS)

<1209> dexopal
(dechomai)
Meaning: to receive
Origin: a prim. vb.

CUS Matthew 10:40 AREfF<1209>fR 1], MEEFI. EFK, MSFEFHEIRM. (Matt. 10:40 CUS)



TRERRT: MTREFHNRER

Phil. 1:10 5 Rom. 12:2, 16:10 §IECF X EfiE

272510 / adjective

N

O

22X HIE 2: Rom. 12:2

-

MARMNREMAMHER, 42, TERNER

~

7 4R 3% 4 ,
<1381a> 60](1“(1((1) (dokimazo) 'é]iiit?;&/ <1384> 60Klpog (dokimos)
=6, Wi, /9. 8Ii; SR, 2%,
23 EI I/ MLLIAR] INTT B
g B A/ .l
BRI XAk, BE. #5. HR, RIRF BALR: BEHRRYE,
" DHIARTEX. RE. 8H. y A mﬁ%%ﬂi\ﬁi\%ﬁ\immmt)
i @ £7 ’ dokipalw 2 “EA8%. R, /9" Bk, i
i Y1 dokipog B ‘KRB FWIIHAR” HRERER, !
A 4 [
i ZCHIGE 1: Phil. 1:10 i
@ ERINBED U | SRBETFHE £ HIiE 3: Rom. 16:10
L approve / discern what is excellent P B ZEEE B2 iR I § T A 22

Bl KRB WRRIFLA

J

”
~

i)

L mmmEgE #hia: ZRE (dokpaln) — 4R : WIEAEHE (doKkipog)
MEEE “Hi. BRNOETR", BEER “WRIEFHAT .

17



AR EPS VAN

<0974> 102 (bachan) (103c) <1381a> Sokudlw (dokimazo)

Meaning: to test, by impl. to approve

Meaning: to examine, try Origin: from 1384
. . Usage: analyze(2), approve(3), approved(1),
Or|g|n: d prim. root approves(1), examine(4), examines(1),

prove(1),proving(1), see fit(1), test(2), tested(3),
try(1), trying to learn(1).

« CUS proverbs 17:3 R HIRER, I AlRE . MR BBFIERIE AL,

« BV Proverbs 17:3 The crucible is for silver, and the furnace is for gold, and the LORD tests hearts.

» XV Proverbs 17:3 The fining pot <04715> is for silver <03701>, and the furnace <03564> for gold <02091>:
but the LORD <03068> trieth <0974> (08802) the hearts <03826>.

» NAS Proverbs 17:3 The refining <04715> pot <04715> is for silver <03701> and the furnace <03564a> for gold
<02091>, But the LORD <03068> tests <0974> hearts <03820>.

» BGT pProverbs 17:3 wormnep dokipaletal v Kapivw apyupoc Kol xpuoog oUTwG EKAskTal kapdial mapd Kuplw

;M Nia% a3 2m2 01 4027 aavn WIT Proverbs 17:3 ¢



P/ SR AR, Wﬂﬁ;k

OOKTLALW ( doklmazo ) Strong <1381>

1A/ B
¥

%

2285 / i\

T 2 R G RE, ISR, JPURIF 2R RS SO
Jé Elzﬁt 2{:1‘:2‘}]))\ iLlo




AT ARE 521 FIRAN S IR £ B Z

Rz LE BRI KRRZ B0 7

c OWAMIFEN, MERRIINEL, EAANMEEIIRAE, Z
X%, 10fEFRMNEDHZE EESEBRHFNE) ENK
ZEWA, BEEIEERNHT. (Phil 1:9-10 CUS)

REFEANNIEZR: IELS5EE, ELZF. BERY . BES,
NEFENRILEXNZAEEE T#”lﬁ‘lzl%@):‘ﬁ MMy EE
A, T:’—BTiiE':F'ﬁ MRS, RERERMBERNE", A
7'—91_31_ ,|:| /%E 'T—XE/]%¥




‘Be Al EIENERNETA T A WS

o e <1506> gihkpvng (eilikrines)
EIRMEDAIZE, (HEFEEBERFHNF) Meaning: judged by sunlight, unalloyed, pure

so that you may approve the things that are excellent, Origin: of unc. or., perh. from heile (the sun's ray) and

2919 CUS Revelatlon 20:13 F 2B/ HEHAMIEA, FETFEREH
‘ KHEFMIEA, MIEERS AFRTHZEA<2919>,
B SE<1506>TL1d<677>H9 AN, BHEEEBHNHEF <677> anpookomnog (aproskopos)
in order to be sincere<1506> and blameless<677> until the day Meaning: not causing to stumble, not stumbling
of Christ Origin: from 1 (as a neg. pref.) and 4350

Usage: blameless(2), no offense(1).
BFNRENAR, XELERREARRNEZHE. EXHHEF,
B A IR AIE SR AL RNAER<1506>F &, (HEEB3:14rMHE  CUS 1 Corinthians 10:32 A2 AN,
FA) SEFRA, 2HHES, (RIHAE
mEN, BREARMN. EERE_HNERET. HEMHZH. fEfth Bk H<677>,
BAIER I IR BE SR B E R PIAE R B9<1506> 04, (RSB E3:11 mikF)  <4350> mpookomtw (proskopto)

This second epistle, beloved, | now write unto you; in both which | stir Meaning: to strike a against, to stumble
up your pure<1506> minds by way of remembrance:(2 Peter3:1 KJV) Origin: from 4314 and 2875
CUS Matthew 4:6 3ffthii, REMHEJLTF, TIAKTE. B npookortw = npog ([aZ&. FAlE) +komw (FHFT.

Az FiLER, TEARMEMENEE, BFREER RER Mir) ; FEL'ELREY", SIHGEE. RKE.

FIBIRIZE B 3L F ., (Lest You strike Your foot against<4314> a i N \
tone.") CUS John 11:10 B BRER . mho Bl

43505 [ HHSEA Y. (n. 11:
CUS Matthew 218 DA S LIBRIMATER £ BENK 287> oo PAMEEKE. (n 110C0s)
P S4B RS £, (Matt. 21:8 CUS)
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6‘%*”5“%5:1” ° MA#

Phil. 1:10 “fFiRXEXEWA, EREENHF"

®E#E
Phil. 1:9-10

ZOERIAM
BFHILIRE
ZMN%

®

FRIZE

»@

RESTHY | BRON
ES e S

.

e :E)

C

E’EB‘JE?

ﬁwmmﬁ Eﬂ
WETLTEHA

e

i
BHEB4IE / before God — A SPEIRYURIE / before others
- . ﬁ%*? " :
<1506> El}\lelvng (eilikrings) TP <677> OLTIPOOKOTTOQ (aproskopos)
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<1381a> dokwalw (dokimazo)

<144> a’t’oenmq (aisthesis) Meaning: to test, by impl. to approve <1308> 6Lac|>épw (diaphero)

Meaning: perception Sgggég armyzlg,(g? approve(3), approved(1), Meaning: to carry through, to carry about, to
Origin: from 143 gggvrgvleslglrévelgammg(e@fletxamtlgga(zl))'tested(3> differ, to make a difference, to surpass
Usage: discernment(1). try(1 trymgto%ear ' " Origin: from 1223 and 5342

O BB E, BEERMNNEL, E%ﬂiﬂ%ﬂ%ﬁmu&lllbt
ZMX %, 10 EIR{18EDAI<1381a>24E<1308>, (HifE=

. BEFNE) ERSIEEmA, HIRENET.
s B MEFEEFEE? (Phil. 1:9-10 CUS)
’ "ﬁg/l\ﬁﬁ%ﬁﬂk? CUS Romans 12:2 RERCEX MR, REOE
o MR EIFESRF ZDE? EFmEL, HLH MR <1381a> T HHMNER,

. BRATEIR T AL ;'E;’c%?fﬁlﬂ? A EHRNER. (Rom. 12:2 CUS)
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CUS Philippians 1:10 (£{r{1gt 2 3l=IE, (HIESEZHBEEFNE) ERELTEINA, BEFEENRT,
NAS Philippians 1:10 so <1519> that you may approve <1381a> the things that are excellent

<1308>, in order <244 3> to be sincere <1506> and blameless <677> until <1519> the day <2250> of
Christ <5547>;

, <4134>mnpng (pleres) CUS Matthew 14:20 {tb{]1E50%
<4137> mAnpow (pleroo) Meaning: full AT . BT
Meaning: to make full, to complete Origin: from a der. of 4130 Llﬂ(?"\i%;rg ;i~‘**7<413i——li
Origin: from 4134 Usage: abounding(1), filled with(1), 272722 Zam I 2 1

full(13), mature(1). —MET. (Matt. 14: )

« €US philippians 1:11 FFrE EBMEE HiE 7 <4137>C XHIRF, Iy
RIEVRIT S M. smes, wan, i, T, MY ER DERIE 3 BAERIBIORST
o NAS pPhilippians 1:11 having been filled <4137> with the fruit <2590>

of righteousness <1343> which comes through <1223> Jesus <2424>
Christ <5547>, to the glory <1391> and praise <1868> of God <2316>.

MFZEE 1:11 £ "having been filled” R2IH Iz LLERIMACEZ 2 MNP, MEART NHETREMMNZEZNA
TREHZWNRES, wELEMMNERAREL, WELEMNARERT, BEXERTNEREIER, FHER
METZEZH. FIMXERFEARN ——HELEGRETFELRT, BE KRR ——GRMEMK, FEKRE
WEE
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